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451783-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Osigurateljne usluge — Sachversicherungen
OJ S 124/2026 01/07/2026
Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Usluge
1. Kupac
1.1. Kupac

Sluzbeno ime: Berufsgenossenschaft Handel und Warenlogistik
E-posta: vergabestelle@bghw.de
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se ureduje javnim pravom, koje nadzire sredisnje tijelo drzavne
uprave
Djelatnost javnog narucitelja: Socijalna zastita

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Sachversicherungen
Opis: Die BGHW beabsichtigt den Abschluss von Sachversicherungen, hier Gebaude-, Inhalt-
und Schlusselverlustversicherung fur die Jahre 2027, 2028 und 2029.
Identifikacijska oznaka postupka: a8e38a5a-99ea-4388-8e00-de42bd277154
Interna identifikacijska oznaka: AS 06/2026
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

2.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 66510000 Osigurateljne usluge

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Zemlja — podregija (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Zemlja: Njemacka
Dodatne informacije: Direktion Mannheim der Berufsgenossenschaft Handel und
Warenlogistik, M5,7, 68161 Mannheim und all ihrer Verwaltungsstatten und Immobilien

2.1.4. Opce informacije
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
KrSenje obveza utvrdenih na temelju isklju€ivo nacionalnih osnova za iskljucenje: § 21 AEntG,
§ 98c AufenthG, § 19 MiLoG, § 21 SchwarzArbG, § 22 LkSG — zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123-126 GWB.
Sudjelovanje u zlo€inackoj organizaciji: § 129 StGB (kriminelle Vereinigungen), § 129a StGB
(terroristische Vereinigungen), § 129b StGB (kriminelle/terroristische Vereinigungen im
Ausland) — zwingend/fakultativ nach §§ 123—-126 GWB.
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Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima: Derselbe
Gesetzeskomplex wie Nr. 2 (§§ 129, 129a, 129b StGB).

Pranje novca ili financiranje terorizma: Terrorismusfinanzierung: § 89c StGB; Geldwasche: §
261 StGB — zwingend/fakultativ nach §§ 123-126 GWB.

Prijevara: § 263 StGB (Betrug gegen EU-Haushalt oder von der EU verwaltete Haushalte); §
264 StGB (Subventionsbetrug gegen EU-Haushalt) — zwingend/fakultativ nach §§ 123-126
GWB.

Korupcija: § 299, §§ 299a, 299b StGB (geschéftlicher Verkehr/Gesundheitswesen); § 108e
StGB (Mandatstrager); §§ 333, 334 StGB (Vorteilsgewahrung/Bestechung), jeweils i. V. m. §
335a StGB; Art. 2 § 2 IntBestG — zwingend/fakultativ nach §§ 123-126 GWB.

Djedji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: §§ 232, 232a Abs. 1-5, §§ 232b—233a StGB —
zwingend/fakultativ nach §§ 123-126 GWB.

KrSenje obveze pla¢anja poreza: Nichtnachkommen von Steuer-/Abgaben-
/Sozialversicherungspflichten, festgestellt durch rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung, oder anderweitiger Nachweis durch den 6ffentlichen Auftraggeber
— zwingend/fakultativ nach §§ 123-126 GWB.

KrSenje obveze pla¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: Gleicher Tatbestand wie bei
Steuern, Abgaben — zwingend/fakultativ nach §§ 123-126 GWB.

KrSenje obveza u podrucju prava o okoliSu: Nachweislicher Verstol3 bei Ausflihrung
offentlicher Auftrage — zwingend/fakultativ nach §§ 123-126 GWB.

KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava: Nachweislicher Verstol} bei Ausfuhrung
offentlicher Auftrage — zwingend/fakultativ nach §§ 123-126 GWB.

KrSenje obveza u podrucju radnog prava: Verstol3 bei Ausfuhrung offentlicher Auftrage —
zwingend/fakultativ nach §§ 123-126 GWB.

Nesolventnost: Zahlungsunfahigkeit, Insolvenzantrag/-eréffnung, Mangels-Masse-Abweisung,
Liquidation oder Tatigkeitseinstellung — zwingend/fakultativ nach §§ 123-126 GWB.
Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: Derselbe Tatbestand wie bei
Zahlungsunfahigkeit — zwingend/fakultativ nach §§ 123-126 GWB.

Suspendirane poslovne aktivnosti: Derselbe Tatbestand wie bei Zahlungsunfahigkeit —
zwingend/fakultativ nach §§ 123-126 GWB.

Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: Derselbe Tatbestand wie bei
Zahlungsunfahigkeit — zwingend/fakultativ nach §§ 123-126 GWB.

Tes8ki poslovni prekrsaj: Nachweislich begangene schwere Verfehlung im Rahmen der
beruflichen Tatigkeit, die die Integritat infrage stellt; § 123 Abs. 3 GWB entsprechend
anwendbar — zwingend/fakultativ nach §§ 123-126 GWB.

Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja:
Hinreichende Anhaltspunkte fur Vereinbarungen/abgestimmtes Verhalten zur Verhinderung,
Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs — zwingend/fakultativ nach §§ 123-126
GWB.

Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Interessenkonflikt, der
Unparteilichkeit/Unabhangigkeit bei der Verfahrensdurchfuhrung beeintrachtigt und nicht durch
mildere MalRnahmen beseitigt werden kann — zwingend/fakultativ nach §§ 123-126 GWB.
Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Verzerrung durch
frGhere Einbeziehung in die Verfahrensvorbereitung, nicht beseitigbar durch mildere
MafRnahmen — zwingend/fakultativ nach §§ 123-126 GWB.

Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: Erhebliche/fortdauernde
mangelhafte Erflllung wesentlicher Anforderungen, gefuhrt zu vorzeitiger Beendigung,
Schadensersatz oder vergleichbarer Rechtsfolge — zwingend/fakultativ nach §§ 123-126 GWB.
Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucénost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povjerljivih informacija 0 ovom postupku: Schwere Tauschung bei
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Ausschlussgrunden/Eignungskriterien, Zurickhalten von Auskunften, Unfahigkeit zur
Nachweisfuhrung; unzulassige Beeinflussung der Entscheidungsfindung, Erlangen
vertraulicher Informationen, Ubermittlung irrefiinrender Informationen — zwingend/fakultativ
nach §§ 123-126 GWB.

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Gebaude-, Inhalts- und Schllsselverlustversicherungen
Opis: Die BGHW beabsichtigt den Abschluss von Sachversicherungen, hier Gebaude-, Inhalt-
und Schlusselverlustversicherung fur die Jahre 2027, 2028 und 2029.
Interna identifikacijska oznaka: LOT-0001 AS 06/2026

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 66510000 Osigurateljne usluge

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Zemlja — podregija (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje — ostalo: Nepoznat

5.1.6. Opcée informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanije nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): ne
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet flir:freelance#, #Besonders auch geeignet fir:
startup#, #Besonders auch geeignet fiur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fir:selbst#

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Upis u relevantni profesionalni registar
Opis kriterija odabira: Zulassung/ Erlaubnis zum Geschaftsbetrieb
alsVersicherungsunternehmen - Liegt die Erlaubnis zumGeschéftsbetrieb
alsSchadenversicherer durch dasBundesamt furFinanzdienstleistungsaufsicht vor? Eine Kopie
der Erlaubnis ist vorzulegen. - Liegt die Erlaubnis zumGeschaftsbetrieb
alsSchadenversicherer durch eineauslandische Behdrde vor?Eine Kopie der Erlaubnis
istvorzulegen.

Kriterij: Profesionalno osiguranje od rizika odstete

Opis kriterija odabira: Eigenerklarung zum Ruckversicherungsschutz - Wir erklaren, dass wir
unterBerucksichtigung derausgeschriebenen Objekte undHAchstentschadigungssummen
UberausreichendenRuckversicherungsschutz verfiigen.Die Versicherungsvertrage sind
beibonitatsstarken deutschen
oderinternationalenRuckversicherungsgesellschaftenabgeschlossen - Die Anforderungen und
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Grundsatze zurPrufung der Leistungsfahigkeit undLeistungsbereitschaft
derRickversicherungsunternehmenergeben sich auf folgend benanntennationalen
Regelungen: Wir erklaren, dass wir dieseAnforderungen und Grundsatze zurPrifung der
Leistungsfahigkeit undLeistungsbereitschaft derRuckversicherungsunternehmen seitGultigkeit
dieser Regelungen beachtethaben und zuklnftig beachten werden.

Kriterij: Reference na odredene usluge

Opis kriterija odabira: Der Anbieter verfugt Uberumfangreiche Erfahrungen invergleichbaren
Projekten (NachweismindestensdreigeeignetenReferenzen)Bitte fullen Sie daflr Anlage F2
aus.

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: Der / die Bewerber / Bieter gehdrt / gehdren nicht zu den in Artikel 5 k)
Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung
(EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 Uber restriktive Malinahmen angesichts der
Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder
Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen, a) durch die
russische Staatsangehorigkeit des Bewerbers / des Bieters oder die Niederlassung des
Bewerbers / Bieters in Russland, b) durch die Beteiligung einer natlrlichen Person oder eines
Unternehmens, auf die eines der Kriterien nach Buchstabe a zutrifft, am Bewerber / Bieter
Uber das Halten von Anteilen im Umfang von mehr als 50%, c) durch das Handeln der
Bewerber / Bieter im Namen oder auf Anweisung von Personen oder Unternehmen, auf die
die Kriterien der Buchstaben a und/oder b zutrifft. 2. Die am Auftrag als Unterauftragnehmer,
Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des
Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr
als 10 % des Auftragswerts entfallt, gehdren ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift
genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift. 3. Es wird
bestatigt und sichergestellt, dass auch wahrend der Vertragslaufzeit keine als
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten
Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt.

5.1.10. Kriteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Opis: Preis (75%-Gewichtung): Der Angebotspreis ergibt sich dabei aus den Eintragungen und
deren Summation inAnlage D2 Preisblatt.Die hier zu erreichende maximale Punktzahl betragt
300 Punkte. Weitere Angebote erhalten entsprechend der nachfolgenden Berechnung einen
Punktabzug von der maximal erreichbaren Punktzahl:(Preisdifferenz zum niedrigsten
Gesamtpreis x Hochstpunktzahl (300 Punkte):niedrigsten Gesamtpreis)
Kriterij:
Vrsta: Kvaliteta
Opis: Qualitat (17,5%-Gewichtung):Die Punkteverteilung im Leistungsbereich ergibt sich
ausAnlage D3a Erganzungenzum Bedingungsumfang.Die hier zu erreichende maximale
Punktzahl betragt 70 Punkte.
Kriterij:
Vrsta: Kvaliteta
Opis: Service (7,5%-Gewichtung):
DiePunkteverteilungimLeistungsbereichergibtsichausAnlageD3bServiceleistungen.Die hier zu
erreichende maximale Punktzahl betragt 30 Punkte.
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5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.subreport.de/E81446895

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.subreport.de/E81446895
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
Elektronicki katalog: Dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti vise od jedne ponude: Nije dopusteno
Rok za zaprimanje ponuda: 31/07/2026 09:45:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 24 Dani
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: Die Versicherungsbestatigung kann ebenfalls nachgefordert werden.
Informacije o javhom otvaranju:
Datum otvaranja: 31/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasticenih radnih mjesta: Ne
Elektroni¢ko izdavanje racuna: Dopusteno
Narucivanje ¢e biti elektroni¢ko: da
Placanje Ce biti elektronicko: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum s ponovnom provedbom nadmetanja
Maksimalan broj sudionika: 999
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za postupke mirenja: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacije o rokovima za preispitivanje: Ein erkannter Vergabeverstol3 muss vor Einreichung
des Nachprufungsantrags innerhalb von zehn Kalendertagen gegentber dem Auftraggeber zu
rugen. Erkennbare Versto3e gegen Vergabevorschriften aus der Bekanntmachung oder den
Vergabeunterlagen mussen spatestens bis zum Ablauf der Bewerbungs- oder Angebotsfrist
gerugt werden. Der Nachprifungsantrag muss innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang
der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer eingereicht werden.
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):
Berufsgenossenschaft Handel und Warenlogistik

8. Organizacije
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ORG-0001

Sluzbeno ime: Berufsgenossenschaft Handel und Warenlogistik
Registracijski broj: Leitweg-ID 993-8009110600-59

Postanska adresa: M 5, 7

Grad: Mannheim

Postanski broj: 68161

Zemlja — podregija (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Zemlja: Njemacka

E-posta: vergabestelle@bghw.de

Tel.: 06211830

Internet: https://www.bghw.de

Uloge ove organizacije:

Kupac

Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite)

ORG-0002

Sluzbeno ime: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Registracijski broj: T022894990

Grad: Bonn

Postanski broj: 53113

Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka

E-posta: info@bundeskartellamt.bund.de

Tel.: 004922894490

Uloge ove organizacije:

Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

Organizacija za postupke mirenja

ORG-0003

Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83

Grad: Bonn

Postanski broj: 53119

Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka

E-posta: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Uloge ove organizacije:

TED eSender

Informacije o obavijesti

451783-2026

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 914cb982-e945-4a81-aaf8-0a1cf9a4cd18 - 01

Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 29/06/2026 10:41:58 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
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Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki
Broj objave obavijesti: 451783-2026

Broj izdanja SL S-a: 124/2026

Datum objave: 01/07/2026
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